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bridjudaginn 21. marz 1944,

Nr. 3/1943. Vinnuveitendafélag Islands f. h. Vinnuveitenda-
félags Isfirdinga (Eggert Claessen hrl)
gegn

Alpydusambandi Islands f. h. Verklydsfélags-
ins Baldurs & Isafirdi (Ragnar Olafsson hrl).

Mail 0l af keeru a hendur verklydsfélagi wm ad hafa stofnad
til ologmeels samaarverkfalls. Ekki talis, ad um verkfall
veeri ad reda.

Démur.
Mal betta er hofdad hér fyrir domi med stefnu utgefinni 7.
mai f. 4. af Vinnuveitendaféiagi Islands f. h. Vinnuveitenda-
félags Isfirdinga gegn AlpySusambandi Islands f. h. verklyds-
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félagsins Baldurs & [safirsi.
Afdragandi mals bessa er sa, ad pann 27. nov. 1942 hofst a
fsafirdi verkfall af halfu vorubilstjora par, en peir hafa med
sér félagsskap, sem er deild 1 verkamannafélaginu Baldri. Dag
er ovéfengt, ad til verkfalls pessa hafi verid stofnad a8 logum,
en bad sté6d vfir fram a kvold bann 12. des. s. 4. SiSast nefndan
dag, um ki. 8.30 a8 kvoldi, kom e/s Lagarfoss til Isatmrﬁ o ad
nordan og lagldist vid beaejarbryggjuna. Munu ba hafa 1i6id
um 2 kist. fra pvi ad skipi® var tilbnis til affermingar, par til
vinna héfst vig bad, en pa hofSu nadst samningar 1 bilstjora-
verkfallinu.
Stefnandi telur, ad drattur sia, er vard & bvi, ad vinna vid
skipio heefist, hafi stafad af samudarverkfalli af halfu verk-
Ivesfélagsins Baldurs, til stu®nings bilstjérunum i deilu beirra.
Samtidarverkfall betta telur stefnandi hafa verid o6logmeett, bar
sem ekki hafi verid geett fyrirmela I. kafla laga nr. 80/1938,
um framkvemd pess. Eru déomkréfur hans 1 mali bessu baer:
1. A% ofangreint samudarverkfall, sem verkly¥sfélagid Bald-
ur 4 [safirdi gerdi 12. des. sidastl, verdi demt ologlegt.

2. A0 stefndi verdi demdur til greidslu sektar eftir akvorSun
domsins, fyrir ad hafa med téSu samudarverkfalli brotid
ofangreind 16g, og

3. a® stefndi velbl deemdur til ad greida stefnanda inals-
kostna$ samkvaemt mati domsins.

Stathezefingu sina um bal, ad samuSarverkfall hafi att sér
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stad eca. tvo tima framangreindan dag byggiv stefnandi & pvi,
ad verkamenn hafi neitad ad hefja vinnu, er verkstjori sa,
er vinnu styrsi, hafi bodid peim bad. KveSur hann Ijdst, ad
stjorn Baldurs beri sdk 4 pessari framkomu, pvi bennan dag
hafi formadur verkly8sfélagsins {jad bwedi formanni Vinnu-
veitendafélags IsfirSinga og afgreiSslumanni Eimskipafélags
fslands h/f bar 4 stadnum, ad £élagid atladi ad hefja sanidar-
verkfall ba um kvoldis, er Lagarfoss keemi ad nordan. Da
hafi og stjérn Baldurs fest upp auglysingu um verkfallid um-
reeddan dag, er hafi verid svo tvired, ad verkamenn hafi hlotid
ad skilja hana sem fyrirmzli um samuadarverkfall, og enda
synt pann skilning sinn i verki med framkomu sinni. Telur
stefnandi, a8 Vinnuveitendafélag [sfirdinga hafi med bessu
samudarverkfalli verid & ologmeetan hatt pvingad til sam-
komulags i bilstjéraverkfallinu.

Stefndi hefur krafizt syknu af krofum stefnanda og mals-
kostnadur Gr hendi hans eftir mati domsins.

Neitar hann pvi, ad nokkurt samudarverkfall hafi att sér
stad 1 umraett skipti, enda hafi stjérn Baldurs engin fyrirmeeli
gefis um, ad samnudarverkfall skyldi hefjast. Orsok bess, ad
vinna hofst ekki strax vid e/s Lagarfoss i umraett skipti telur
hann ba, ad ekki hafi af halfu vinnuveitandans verid gefin
fyrirmeli um ad hefja vinnu, par sem bedid hafi verid eftir
bvi, a8 bilstjoraverkfallinu lyki. P4 skyrir hann svo {rd, ad
sian 1932 hafi 611 upp- og utskipun a baejarbryggjunni 4 Isa-
firsi farid fram med peim heetti, a8 véorunum sé ekid & bilum
ad eda fra skipshlid, og heyri slikir flutningar ad 6llu leyti
undir verksvid bilstjéranna. Verkamonnunum hafi bvi, eins
og 4 stéd, verid rétt ad hefjast ekki handa um flutning vor-
unnar a8 eda fra skipi, enda hafi um pad eitt verid ad rada
i pessu tilfelli, pvi ad beir hafi verid reiSubunmir til bess ad
hefja hverja pa vinnu, er félli utan starfsvids bilstjoranna.
Auglysingu verklydsfélagsins segir hann aSeins hafa hlj6dad
um pad, ad verkamenn meettu ekki vinna pa vinnu, sem bil-
stjoérarnir veeru vanir ad vinna, og hafi hun pvi a8 ollu leyti
verid logmeet. PA motmelir stefndi pvi, a6 formadur Baldurs
hafi i simtalinu vi§ framangreinda menn nefndan dag bo®ad
samudarverkfall af halfu Baldurs.

Stefnandi hefur vid munnlegan flutning malsins moétmaelt
peirri staShzefingu stefnda, ad su venja sé¢ par vestra, ad bil-
stjorar annizt alla flutninga, ad og fra skipi, um bajarbryggij-
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una. Momeelir hann pvi, ad verkamenn hafi 1 umreett skipti
adeins 1atid hja 1ida ad hefjast handa um vinnu, sem ein-
gongu verdi talin bilstjoravinna.

Samkvemt gégnum malsins og malflutningi asilja hér fyrir
doémi, verdur a8 byggja 4 bvi, ad fra pvi 4 arinu 1932 hafi allri
upp- og utskipun um bmjarbyggjuna a4 IsafirSi verid svo
hattas, ad flutningar 4 vérum ad og fra skipi feru fram a
bilum. VerSur samkvaemt pvi ad telja, ad slikir flutningar falli
undir starfssvid bilstjoranna og hafi pad pvi ekki verid 6l16g-
meelt, sbr. 18. gr. laga nr. 80/1938, b6 verklydsfélagis Baldur
legdi fyrir félagsbundna verkamenn ad vinna ekki slika vinnu,
og beir neitad ad inna hana af hendi.

Svo er ad sja, sem vinna hafi tafizt i nalegt tvo tima i um-
reett skipti, 12. des. 1942, en ekki er framkomin full sénnun
bess, ad verkamenn hafi almennt neitad ad hlydnast fyrir-
melum verkstjérans um ad hefja vinnu, og sérstaklega er pad
6sannad gegn eindregnum moétmaelum stefnda, a8 verkamenn
hafi betta kvold neitad, eSa 1atid undan falla ad hefja vinnu,
sem samkvsemt framansogSu 14 utan starfssvids bilstjoranna.
bad verSur pvi ekki talid sannad, ad 6loglegt samudarverkfall
af halfu verkamanna hafi att sér stad 4 Isafirsi nefndan dag.

Verdur stefndi, pegar af peirri astaedu, ekki deemdur til refs-
ingar fyrir brot 4 16gum nr. 80/1938 vegna oftnefndrar vinnu-
tafar. Fallast ma 4 bad, ad auglysing Baldurs hafi ekki verid
allskostar étvired, en par sem ekki hafa verid sénnur 4 pad
feerSar, a0 hlutaSeigandi verkamenn hafi farid ut fyrir tak-
mork bess, sem leyfilegt var, getur utgafa og birting hennar
at af fyrir sig, pegar af beirri astedu, ekki leitt til refsingar
fyrir stefnda.

Samkvaemt framansogdu verSa urslit malsins pau, ad svkna
ber stefnda af 6llum krofum stefnanda og pykir rétt, eftir
bessari nidSurstédu, ad stefnandi greidi stefnda malskostnad,
er bykir heefilega akvedinn kr. 200.00.

bvi deemist rétt vera:

Stefndi, AlpySusamband Islands f. h. verkly&sfélagsins
Baldurs, a a8 vera sykn af krofum stefnanda, Vinnuveit-
endafélags Islands f. h. Vinnuveitendafélags Isfirdinga, i
mali pessu.

Stefnandi greisi stefnda kr. 200.00 i malskostnad innan
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15 daga fra birtingu doéms pessa, a® vidlagdri a8for ad
16gum.

Midvikudaginn 10. mai 1944.
Nr. 3/1944.  Geir G. Zosga f. h. rikisstjornar Islands

(Einar B. GuSmundsson hrl.)
gegn
Alpydusambandi Islands (Ragnar Olafsson hrl.).

Varadomendur Sigtryggur Klemenzson fulltrii og Sigur-
geir Sigurjonsson hrl. i stad Gunnlaugs E. Briems full-
triia og Sigurjéns A. Olafssonar alpm.

Urskurdur.

f mali pessu, sem hofdad er af Geir G. Zoéga f. h. rikisstjorn-
ar Islands gegn AlpySusambandi Islands, er stefna gefin ft
4. b. m. og birt sama dag, en malid er bingfest i dag. Umbods-
madur stefnda hefur 6ska® eftir viku fresti til gagnaséfnunar
uti um land og til andsvara. Umbodsmadur stefnanda hefur
neitad um lengri frest en einn dag.

bad er vidurkennt i malinu, ad umbodsmadur stefnda hefur
fengid afrit peirra skjala, er 16g6 eru nu fram vi8 pingfestingu,
i sinar hendur a8 morgni pess 6. pb. m.

Med tilliti til bessa, og eftir atvikum bykir rétt ad veita
stefnda frest til nestkomandi laugardags 13. b. m., kl. 10 ard.,
til pess ad tja sig um krofur stefnanda og leggja fram grein-
argerd af sinni halfu.

bvi urskurdast:
Stefnda veitist frestur til laugardags 13. b. m., kl. 10 ar-
degis.



